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Modifications
Date Auteur Version Commentaire
28/06/2025 SCHOTT Arnaud 1.0 Version initiale

1. Les sources d’informations commerciales et techniques

SEW USOCOME a créé un site web destiné aux Drive Service Partner.
Sur ce site, vous trouverez toutes les sources d’informations utiles.

- Les outils informatiques d’aide a la sélection de matériel

- Les présentations commerciales produits

- Les fiches applications pour les fonctions standards

- Ainsi que toutes les informations utiles relatives aux produits SEW USOCOME

Page d’accueil :

https://dsp.usocome.com/

Page pour les informations techniques :

https://dsp.usocome.com/documents-movitrac-advanced/

Liens vers le manuel produit (version anglaise) :

https://download.sew-eurodrive.com/download/pdf/31978282.pdf

Liens vers le manuel produit (version frangaise) :

https://download.sew-eurodrive.com/download/pdf/31978290.pdf

Liens vers la notice d’exploitation (version frangaise) :

https://download.sew-eurodrive.com/download/pdf/31978339.pdf

Configurateur de concept de sécurité :

https://scl.usocome.com
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2. Les caractéristiques principales :
2.1 Alimentation monophasée 230V

Courant nominal Puissance IP
Taille A kW
0S 1,7 0,25 20
0S 2,5 0,37 20
0S 3,3 0,55 20
0S 4.2 0,75 20
oL 5,7 1,1 20
oL 7,3 1,5 20
oL 9,3 2,2 20

2.2 Alimentation triphasée 200 - 500V

Courant nominal Puissance IP
Taille A kW
0S 1 0,25 20
0S 1,6 0,37 20
0S 2 0,55 20
0S 2,5 0,75 20
0S 3,1 1,1 20
0S 4 1,5 20
0S 5,5 2 20
oL 7 3 20
oL 9,5 4 20
oL 12,5 55 20
oL 16 7,5 20
oL 24 11 20
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3. Exemples de codification

Exemple : MCC91A-0125-5E3-4-000

MC |Gamme
MOVITRAC®
c Type d'appareil
C =classic
91 |Seérie

91 = Avec alimentation a découpage DC 24 V

A Version

A =Version de la gamme d'appareils

0125 |Leistungsklasse

0125 = Courant nominal de sortie, p. ex. 0125 =125 A
5 Tension de raccordement

2=AC200-240V

5=AC 200 - 500 V

E |Variante CEM étage de puissance

E = Filtre CEM catégorie C2 selon EM 61800-3

D= Filtre CEM catégorie C3 selon EN 61800-3

3 Mode de raccordement

1 = Raccordement monophasé

3 = Raccordement triphasé

4 Mode d'exploitation

4 = Fonctionnement 4 quadrants

0 |Variante d'appareil

0 = Standard (sans interface données process)

0 Version technologique

0 = Exécution standard

1] Miveau application

0 = Standard/MOVIKIT® Velocity Drive

1 = Activation d'autres modules logiciels MOVIKIT®
2 = Solution spécifique client

ICS0 |Exeécution

/C30 = STO PL d, pilotage via entrée

/L = Exécution avec cartes électronigues vermies

/P = Paramétres définis d'usine
ICDM |Options
/COM = Module de diagnostic

FU-TYPE: MCCOTA-D010-5E3-4-X6X
SIM LEingang ! Input Ausgang [ Output __
D

U = Jx AC 3BOVIZ20. SEIYIZEIY |U= Jul.. Uinpet

I= AC0L3A I= AC 1A o =
D-TEEAE Bruchsal f= 50.60Hz bax=  AC 154
Made in Garmary D f= 0. 55EHz LESTED

¥ PLASM) = B.I5KW | S_MHP o

MOVITRAC classic T=0.+40°C_ B=07KVA [E2 53% ML 31

Use in POZ environmant
Laliungeciaten Stabes:11 12 13 14 15 16 17 18 18
parfenmancs dats | ™M@ o0 Hnm

m [1] Version de l'appareil

Plaque signalétique MOVITRAC® classic
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4. Les passerelles de communication

e [1] :passerelle CFX11A-.

e [2]: Module de communication CFC11A

4.1 Passerelle CFX11A-E pour Ethernet/IP™ et Modbus TCP

La passerelle permet de connecter le variateur de vitesse aux systemes d'automatisation, de configuration et de
visualisation amont basés sur EtherNet/IP™ ou Modbus TCP. La passerelle se distingue par les caractéristiques
suivantes.

¢ Ethernet/IP™ ou Modbus TCP
¢ Redondance des supports
e Commutateur intégré avec procédé Cut Through

En cas d'utilisation de la passerelle, |'utilisateur peut communiquer avec les appareils directement via Ethernet et
utiliser le logiciel d'ingénierie MOVISUITE® pour la mise en service, le diagnostic et le paramétrage.

Un serveur internet intégré permet un acces rapide et simple aux valeurs de diagnostic avec un navigateur internet
standard. Le serveur internet est accessible via I'adresse suivante - http://Adresse IP de I'appareil.

Sept autres variateurs de vitesse peuvent étre raccordés a la passerelle au moyen du module de communication
CFC11A. Seule la console de paramétrage CBG21A peut étre utilisée avec la passerelle.
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Caractéristiques techniques :

Passerelle CFX11A-E pour EtherNet/ IP™ et Modbus TCP

Température ambiante En préparation

Protocoles d'application EtherMet/IP™  Modbus TCP, HTTP,
SNMP, DHCP, services application SEW

Indice de protection IP20 selon EM 60529

Puissance absorbee aw

Protocoles réseau ARP

Redondance des supports (DLR) oui

Frequence de transmission 100 Mbauds / 10 Mbauds, mode du-
plex / semi-duplex

Connectique RJ45

Commutateur Ethernet intégree

Commutateur Ethernet pour technologie | Sectionnement
commutation

Temps de réponse commutateur Ethermet | 5.5 ps

|dentifiant du fabricant 013B,., (EtherNet/"™*™)

Muméros de port utilisés Pour I'apergu du port, voir Online Support
Profils d'application CIP Safety™

Reéférence 28315049

Dimensionsen mm (| x H=P ) 53x158x 39

4.2 Passerelle CFX11A-N pour PROFINET

La passerelle permet de connecter le variateur de vitesse aux systémes d'automatisation, de configuration et de
visualisation amont basés sur PROFINET.

En cas d'utilisation de la passerelle, I'utilisateur peut communiquer avec les appareils directement via Ethernet et
utiliser le logiciel d'ingénierie MOVISUITE® pour la mise en service, le diagnostic et le paramétrage.

Un serveur internet intégré permet un acces rapide et simple aux valeurs de diagnostic avec un navigateur internet
standard. Le serveur internet est accessible via I'adresse suivante - http://Adresse IP de I'appareil.

Sept autres variateurs de vitesse peuvent étre raccordés a la passerelle au moyen du module de communication
CFC11A. Seule la console de paramétrage CBG21A peut étre utilisée avec la passerelle.
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Caractéristiques techniques :
Passerelle CFX11A-N pour PROFINET

Température ambiante En préparation

PROFIMET RT, IRT (temps réel isochrone)
Indice de protection IP20 selon EN 60529
Puissance absorbée aw

Classe de conformité C

Classe Metload 3

Reconnaissance architecture (LLDP) oui

Adressage automatique (LLDF, DCP) oui

Redondance des supports (MRP) oui

Données |&M |&MO — 1&MS
|dentifiant du fabricant 010A, .,

Frequence de transmission 100 Mbauds, duplex
Connectique RJ45

Commutateur Ethernet intégrée

Commutateur Ethernet pour technologie | Sectionnement
commutation

Temps de réponse commutateur Ethemet | 5.5 ps

Ethertype 8892, PROFINET
Ethertype 88B5 Address Editor de SEW-EURCDRIVE
Nom du fichier GSD GSDML-Vx. xy-SEW-MOVI-C-

MOVITRAC-CFN-jjjmmdd-hhmmss

Ingénierie SEW (mise a jour du firmware, |oui

diagnostic)

Numéros de port utilisés Pour l'apergu du port, voir Online Support
Reéférence 28315022

Dimensionsen mm {lxH =P ) 53x158x 39

4.3 Passerelle CFX11A-S pour EtherCAT®/SBusPLUS

La passerelle CFX11A-S permet d'établir une liaison EtherCAT® /SBus™'S performante avec les MOVI-C®
CONTROLLER. Les participants EtherCAT® de SEW-EURODRIVE ou d'autres fabricants peuvent désormais étre pilotés
et diagnostiqués par MOVI-C® CONTROLLER.

Le MOVI-C® CONTROLLER propose les fonctions suivantes.

e Commande de positionnement librement programmable selon IEC 61131 pour automatiser les taches
d'entrainement et de logique

¢ Gestion centralisée des données pour tous les variateurs du systéme d'automatisation modulaire MOVI-C® de
SEW-EURODRIVE sur EtherCAT® /SBus™Ys

¢ Remplacement rapide d'appareils, préts a I'emploi grace a la restauration automatique des données
 Spécification de consigne centralisée

¢ Fonctions de mouvement : consigne de vitesse, consigne de couple, consigne de position, synchronisation, cames
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électroniques, modules applicatifs, modeéles cinématiques

» Maitre EtherCAT® /SBus™ 'S pour les composants SEW et les appareils périphériques avec interface EtherCAT®
¢ Liaison de I'appareil avec bus de terrain aux systemes de pilotage amont

¢ Diagnostic et visualisation du systéme d'automatisation

Sept autres variateurs de vitesse peuvent étre raccordés a la passerelle au moyen du module de communication
CFC11A.
Seule la console de paramétrage CBG21A peut étre utilisée avec la passerelle.

Caractéristiques techniques :

Passerelle CFX11A-S pour EtherCAT®*/SBus™"*

Température ambiante En préparation

Puissance absorbée 2W

Indice de protection IP20 selon EN 60529

Reconnaissance automatique de la fré- | Oui, duplex

guence de transmission

Fréguence de transmission supportée 100 Mbauds

Connectigue 2= RJ45

Code produit B...

|dentifiant du fabricant 59,

Gamme d'appareils MOVI-C*®

Protocoles d'application EtherCAT®, SdO, FoE

Types de cables admissibles A partir de |a catégorie 5, classe D selon
IEC 11801

Longueur de liaison maximale 100 m

Référence 28315030

Dimensionsenmm(l=H =P ) 53 x 158 x 39

4.4 Module de communication CFC11A

Pour les passerelles CFX11A-E, CFX11A-N et CFX11A-S, le module de communication CFC11A permet d'étendre la
communication jusqu'a sept variateurs de vitesse supplémentaires. Aucune console de paramétrage ne peut étre
utilisée avec le module de communication CFC11A. Le pilotage et l'ingénierie sont réalisés via la passerelle.

Caractéristiques techniques :

Module de communication CFC11A
Température ambiante En préparation
Indice de protection IP20 selon EN 60529
Puissance absorbee 04w
Référence 28315138
Dimensionsenmm (I = H =P ) 45 x 100 x 20
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5. Option de sécurité CSO

L’option de sécurité CSO permet de réaliser en, option la fonction d’arrét de sécurité STO selon le niveau de
performance PL d via des bornes.

Valeurs caractéristiques

EN 62061 / EN 61800-5-2 EN ISO 13849-1
Miveaux d'intégrité de sécu- SIL 2 PLd
rité / Normes de référence
certifiés
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USOCOME

6. Accessoires CEM

Pour une installation conforme a la CEM, et pour atteindre le niveau C2 ou C3 selon la norme EN61800-3, respecter
les mesures suivantes :

Niveau C2
Variateur de vi- Mesure
R Coté réseau Cotée moteur
Filtres réseau NF.. Filtre de sortie HF.. Liaison blindee
Self de sortie HD...
Taille 0S", OL" - - v
- HD.. ou HF .. -

Taille OL 11kW : cat C3 - filtre externe NF0220-503 nécessaire pour atteindre la cat C2

6.1 Filtres réseau intégrés / Filtres réseau NF externes

Le variateur MOVITRAC" classic satisfait aux exigences de la normes
CEM EN 61800-3. D’apres cette norme, la catégorie C1 (Classe B selon

EN 55011) permet une implantation en milieu industriel et tertiaire,
tandis que la catégorie C2 (Classe A selon EN 55011) permet une
implantation en milieu industriel.

Les variateurs MOVITRAC" classic intégrent en standard un filtre réseau (cat. C2 pour tous les variateurs et cat. C3
en 3x 400VAC 11kw)

Les filtres réseau NF... externes peuvent étre utilisés en complément des variateurs pour supprimer les
perturbations électromagnétiques entre le réseau et le variateur et réduisent le niveau d’émissivité.

Alimentation Monophasée 230V
Type Courant nominal

Puissance Catégorie Filtre réseau

d'alimentation Taille CEM Filtre réseau externe
0S 1,7 0,25 Cc2 filtre intégreé -
0S 2,5 0,37 C2 filtre intégré -
0S 3,4 0,55 C2 filtre intégré -
1x230V 0S 4,2 0,75 C2 filtre intégré -
oL 55 1,1 C2 filtre intégré -
oL 7 1,5 C2 filtre intégré -
0oL 9,3 2,2 C2 filtre intégré -
Type Catégorie Filtre réseau
d'alimentation Taille CEM Filtre réseau externe
0S 1 0,25 C2 filtre intégré  NF0055-503*
0S 1,6 0,37 C2 filtre intégré  NF0055-503*
3x400V 0S 2 0,55 C2 filtre intégré  NF0055-503*
0S 2,5 0,75 C2 filtre intégré  NF0055-503*
0S 3,2 1,1 C2 filtre intégré  NF0055-503*
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0S 4 1,5 C2 filtre intégré  NF0055-503*

OL 7 3 C2 filtre intégré  NF0120-503*

filtre intégré  NF0120-503*

C3 filire intégré  NF0220-503*

*filtres externes optlonnels en complement du filtre intégré
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6.2 Selfréseau ND

L'utilisation d’une self réseau est optionnelle, elle permet :
e Atténuation des déformations des harmoniques
présentent dans le réseau

e Renforcement de la protection du variateur contre les
surtensions
e Lissage du courant réseau
e Réduction des harmoniques de courant
e Protection contre les déformations de la tension réseau
e Limitation du courant d’enclenchementsi :
o Dans le cas de 5 ou plus de 5 variateurs triphasés sont branchés en parallele
o Dans le cas de 2 ou plus de 2 variateurs monophasés sont branchés en paralléle
sur le méme contacteur-réseau ou sur la méme protection réseau
(courant nominal de la self réseau = somme des courants réseau de tous les variateurs en aval)

Le choix de la self réseau doit étre faite en respectant le tableau suivant :

Alimentation Monophasée 230V

Type Courant nominal Puissance SELF
d'alimentation Taille A kW réseau

0S 1,7 0,25 ND0250-201

0S 2,5 0,37 ND0250-201

0S 3.4 0,55 ND0250-201

1x230V 0S 4,2 0,75 ND0250-201

oL 5,5 1,1 ND0250-201

OL 7 1,5 ND0250-201

oL 9,3 2,2 ND0250-201

Alimentation Triphasée 400V

Type Courant nominal Puissance SELF
d'alimentation Taille A kW réseau

0S 1 0,25 NDO0070-503

0S 1,6 0,37 ND0070-503

0S 2 0,55 NDO0070-503

0S 2,5 0,75 ND0070-503

0S 32 1,1 NDO0070-503

3400V 0S 4 1,5 NDO0070-503

0S 55 2 NDO0070-503

OL 7 3 NDO0070-503

oL 9,5 4 NDO0160-503

OL 12,5 5,5 NDO0160-503

oL 16 7,5 NDO0160-503

oL 24 11 ND0300-503
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6.3 Selfde sortie HD

Les selfs de sortie permettent de réduire les émissions parasites du
cable moteur non blindé et améliorent I'allure des signaux de sortie.
Pour certaines applications, il est vivement recommandé d’installer une
self de sortie afin d’améliorer la fonctionnalité, |a fiabilité et la durée de
vie du systeme.
Nous recommandons l'utilisation d’une self de sortie dans les cas suivants :
e Supprimer le parasitage de cables moteur non blindés
e (Cables moteur a capacité linéique élevée

Pour les MOVITRAC® classic, une série de selfs de sortie a hautes performances sont disponibles :

Alimentation Monophasée 230V

Type Courant nominal
d'alimentation Taille A Puissance (kW) | SELF de sortie
0S 1,7 0,25 HD0125-503
0S 2,5 0,37 HD0125-503
0S 34 0,55 HD0125-503
1x230V 0S 4,2 0,75 HDO0125-503
oL 5,5 1,1 HD0125-503
oL 7 1,5 HDO0125-503
oL 9,3 2,2 HD0125-503

Alimentation Triphasée 400V

Type Courant nominal
d'alimentation Taille SELF de sortie
0S 1 0,25 HDO0125-503
0S 1,6 0,37 HD0125-503
0S 2 0,55 HDO0125-503
0S 2,5 0,75 HD0125-503
0S 32 1.1 HD0125-503
3%400V 0S 4 1,5 HDO0125-503
0S 55 2 HD0125-503
OL 7 3 HDO0125-503
oL 9,5 4 HD0125-503
OL 12,5 5,5 HDO0125-503
oL 16 7,5 HD0240-503
0L 24 11 HD0240-503
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6.4 Filtres de sortie HF \/\“\_\
Les filtres de sortie de type HF sont des filtres sinusoidaux qui permettent de lisser les N \>
tensions de sortie des convertisseurs. ~
Nous recommandons l'utilisation d’un filtre de sortie dans les cas suivants : ~_ |8
e  Plusieurs moteurs branchés en paralléle (multi motorisation) ‘“x;?

e Supprimer les courants de fuites dans les cables du moteur

e Moteurs sans classe d’isolation adaptée (typiquement classe B) pour la combinaison avec un
convertisseur.

e (Cables d’alimentation des moteurs longs (>100m).

Alimentation Monophasée 230V

Type Courant nominal
d'alimentation Taille A Puissance (kW) | SELF de sortie
0S 1,7 0,25 HF0055-503
0S 2,5 0,37 HF0055-503
0S 3,4 0,55 HF0055-503
1x230V 0S 4,2 0,75 HF0055-503
oL 5,5 1,1 HF0055-503
oL 7 1,5 HF0125-503
oL 9,3 2,2 HF0125-503

Alimentation Triphasée 400V

Type Courant nominal
d'alimentation Taille Filtre de sortie
0S 1 0,25 HF0055-503
0S 1,6 0,37 HF0055-503
0S 2 0,55 HF0055-503
0S 2,5 0,75 HF0055-503
0S 32 1,1 HF0055-503
3%400V 0S 4 1,5 HF0055-503
0S 5,5 2 HF0055-503
oL 7 3 HF0125-503
oL 9,5 4 HF0125-503
oL 12,5 55 HF0125-503
oL 16 7,5 HF0240-503
0L 24 11 HF0240-503

NB : Pour les applications de levage, SEW USOCOME recommande I'installation de cables blindés entre le
variateur et le moteur. L'utilisation d’un filtre HF est interdite en Levage.

NB : Pour des applications ayant des demandes plus strictes (typiquement multi motorisations), privilégier les
filtres de sortie HF aux selfs de sortie HD (les filtres HF sont plus performants). La liaison moteur entre filtre HF et
moteurs doit étre réalisée avec des cables NON blindés.
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7. Regles de sélection d'un variateur
Points importants a identifier pour la sélection d’un variateur

1- Type d’application
2- Caractéristiques du moteur

° Puissance

° Tension

. Couple nominal

. Cos ¢

. Vitesse nominale

. Classe d’isolation moteur

3- Puissance normale (étoile — 50Hz) / puissance augmentée (triangle — 87Hz)
4- Pilotage par bornes ou par bus de terrain

5- Adaptation au régime IT

6- Accessoires

7- Résistances de freinage

8- Consoles

Les informations détaillées relatives a la sélection d’un variateur et de ses accessoires sont décrites a la suite de ce
chapitre.

7.1 Types d’application

Performances Application MgYITR.AC
assic
Pompes oul
Standards  Ventilation (Applications HVAC) OUI
Compresseurs oul
Convoyage oul
Positionnement oul
Moyennes  Agitateurs oul
Mélangeurs Oul
Extrusion Ooul
Levage Oul
Portiques Oul
Elevees Enroulage oul
Déroulage Oul
Conditionnement oul
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7.2 Caractéristiques moteur

[ SEWEEURCDRIVEE C @ A

76646 Bruchsal/Germany

R67 DRN90L4/BE2
01.1207730226.0001.14 1Inverter duty VPWM 3~IEC60034

{Hz 50|[z/min 1461/21]— v 2307400 A/Y]

kW 1.5 S1 |A 5.923.4' effs 85.6 IE3
[Cose 0.74] I1P65

Th.K1.155[(F)}
Ver 230 AC
i6g9.75 n~Nm 685 M ML Nm 20
A CLP| 220 Miney.01/41.1|L BGl.5
kkg $4.000 188 578 2 Made in Germany |

Facteur de puissance : Valeur Tension nominale

requise pour le mode VFC.

Courant nominal
Fréquence nominale
Classe d'isolation
| Vitesse nominale moteur

Il est recommandé d’identifier avec précision les caractéristiques du moteur pour la sélection du variateur.

Critéres importants :
= Identifier la puissance nominale du moteur mais également son courant nominal

v

Vérifier que le courant nominal de sortie du variateur soit égal ou supérieur au courant nominal du moteur
= En cas de fonctionnement de plusieurs moteurs pilotés par un méme variateur (multi-motorisation), il faut
que le courant nominal de sortie du variateur soit supérieur a la somme des courant nominaux des
moteurs. SEW USOCOME recommande de prendre un variateur de puissance largement supérieure a la
somme des puissances des moteurs.
Exemple : 3 moteurs de 1,1kW en parallele => sélectionner un variateur de 5,5kW (et non de 4kW)
= Sur un réseau triphasé 400VAC, pour un fonctionnement en triangle- 87Hz (plage de couple constant
jusqu’a 87Hz), le moteur doit impérativement étre bobiné en 230V/400VAC — 50Hz (D/Y)

07/10/2025 Page 18 sur 37



Cahier de projet MOVITRAC® classic USOCOME

7.3 Puissance normale (étoile - 50Hz) / puissance augmentée (triangle - 87Hz)
Le tableau représente la puissance mécanique disponible au moteur en fonction du couplage et du variateur
associé :

3x400V Couplage étoile (couple constant ->50Hz)] Couplage triangle (couple constant ->87Hz)

kW
Py ominal mot [kW] Py Pm(ggg[}lfz])/l/] mg) 1t87[HZ) ]

Taille+ 1

P 025(1A) 0,25 0,37 (1,6A) 0,37
_____
N 055(2n) 0,75 (2,5A)
_____
P T ERARCEY 15 (4A)
-_____
R 22(55A) 3 (7A)
“____
4 EEED 5,5 (12,5A)
“____
75 | 7.5 (16A) 11 (24A)
-l-____
[ 15 ] 15 (32A) 22 (46A)
“____
30 G 37 (75A)
_____
D 45091A) 55 (113A)
“____
A 7501498 90 (177A)
“____
DI 110 (2208 132 (250A)
-_____
B o0 Goon)

Couplage étoile Couplage triangle
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7.4 Indices de protection

Rappel des indices : IP10 ou IP20 selon la taille d’appareil

1% ¢hiffre : Protection contre les corps solides

0| Fas da protection.
o :o'm IPiX
1 ‘o Pratégé contre les corps solides supérieurs a 50 mm.

el Example : contact mvalontaire de la main.

o 11'29 1P2X

,’0: Protégé contre les corps solides supdrieurs 4 12 mm,
R Exemple : doigt de la main.

Eﬂ-ﬁy IPax

,'é. Protégé contre les corps solides supdaeurs 4 2,5 mm.
R Example : cutils, f#s.

o1 e 1P4X

,'{'). Protégé contre les corps solides supdrieurs & 1 mm,
*2' Exemple : outils fins, petits fils.

g‘@s IP5X

Swdi Protégs contre les poussitres. Pas da dépdt nuisible.

Fes IPeX

Sedi Protégd contre la péndtration de poussitres (#anche).

2™ chiffre : Protection contre les liquides

Pas da protection.
IPXA

I Protégé contre les chutes verticales de gouttes d'eau.
O Exemple : condensation.
&= IPX2
O Protégé contre les chutes de goutles d'eau
jusqu 15° par rapport a la verticale.
1PX3
‘?0 Protégé contre les chutes de gouttes d'eau
e jesqua BIF par rapport 4 la verticale.
O IPX4
Protégé contre les projections d'eau de toutes les directions,
‘G 4. IPXS
A4 Protégé contre les jets d'eau & la lance de toutes diractions.

i IPX&
H QH\ Protégd contra les projections deou assamilables

aux pagquets do mer
B
« e

IPX7
Protégé contra les effets de Nimmersion entre 0,15 et 1 m.

IPXa
Protégé contra les offets de 'immersion prolongdée sous pression.

07/10/2025
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7.5 Exemple d’installation

506598269835
[1] Plague de montage galvanisée [8] Resistance de freinage
[2] Filtre réseau [9] Liaison résistance de freinage
[3] Variateur de vitesse [10] Liaison moteur
[4] Barre de terre [11] Collier de mise a la terre
[5] Liaison HF entre la barre de terre et la plaque [12] Liaison HF entre les chemine-
de montage ments de cables conducteurs
[6] Cable d'alimentation
[7] Etrier de blindage pour liaison moteur, de [13] Grande surface de contact du
transmission de signal et de commande blindage sur le presse-étoupe
CEM
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7.6 Schéma de raccordement

Alimentation monophasée Alimentation triphasée
L1 L1
N L2
L3
PE PE

MCCH1A-.. MCC81A-.

7.7 Suppression siire du couple (Fonction STO Safe Torque Off)
La fonction de couple slre verrouille I'étage de puissance du variateur de puissance. Elle empéche le variateur de
mettre a disposition du moteur un champ tournant générateur de couple.

Bornier STO (X6) :

—J
X6 o H )
!_ —

FSTOP |1
FSTOM |2 N 1
FSTOP |3 \ if|
Pontage STO FSTOM |4 |
24V OUT |5 & =]
GND 6 — -
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7.8 Bornier de commande de frein
Le bornier de raccordement des commandes de frein du variateur MOVITRAC® classic est le bornier X26 :

X26:DIo1 Entrée digitale 1
X26:DI102 Entrée digitale 2
X26:DI03 Entrée digitale 3
X26:DI04 Entrée digitale 4

X26:DB00 Commande du frein
X26:GND Potentiel de référence

X26:TF1 Entrée capteur pour traitement de la température du moteur
X26:GND Potentiel de référence

X26:DOR-C | Contact relais commun

X26:DOR-NO | Contact a fermeture
X26:DOR-NC | Contact a ouverture

07/10/2025 Page 23 sur 37



Cahier de projet MOVITRAC® classic

7.9 Mode de pilotage

7.9.1 Pilotage par bornes

Contact Fonction

X25:REF1 Sortie de tension de reférence +10 V

X25:Al1 Entrée analogique tension ou courant (commutation via S4)
X25:GND potentiel de référence

X25:A101 Entree/sortie analogique Entrée/Sortie Analogique
X25:V024 Sortie de tension DC 24 V

X25:DI002 Entree/sortie digitale

X26:DI01 Entree digitale 1

x26:Dl02 Entrée digitale 2 Entrées/Sorties

X26:DI03 Entrée digitale 3 digitales pour pilotage
X26:D104 Entrée digitale 4 pinaire

X26:DB0O0 Commande du frein

X26:GND Potentiel de reference

X26:TF1 Entrée capteur pour traitement de la température du moteur
X26:GND Potentiel de reference

X26:DOR-C  |Contact relais commun

X26:DOR-NO |Contact a fermeture

X26:DOR-NC |Contact a ouverture

07/10/2025
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7.9.2 Pilotage par bus de terrain

e Etheri ot/ MODEUS TCP

CBus ﬂ CHus i . l

3xAC 400V

1
MJ _mél *é O1= _%
Qe Qe Q= _% m

497371162598

Applicatifs MOVIKIT® disponibles

U RapidCreepPositi... _ .
;E] Drive m Velocity Drive

D]
Disponible sur demande du Disponible en configuration
niveau application T01 standard Niveau d’application TOO
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7.9.3 Adaptation au régime IT

Le régime IT est largement présent au sein des industries, il assure une continuité de service en cas de défaut
d’isolement ou de fuites de courant d’'une phase a la terre. LE CPI (Contréleur Permanent d’Isolement) détecte les
courants de fuite et signale un 1" défaut en cas de franchissement de seuil.

FE

x .2

%

1
I
[
3 [
I
1

:*2:1!@ 0o 9 a 0

Les variateurs MOVITRAC® classic doivent étre adaptés pour ne pas créer de fuites de courant a la terre :

= Pour les variateurs de taille 0S et OL, I'installateur du matériel assure la compatibilité en mettant en place
les rondelles d’isolations fournies lors de la livraison :
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= La compatibilité est assurée par I'installateur du matériel en retirant la ou les vis du filtre CEM intégré.
= Cocher la case « IT-system activated » sur I'étiquette

PU-TYPE: MCC91A-0010-5E3-4-XXX
Eingang ! Input Ausgang [ Output
EURODRIVE U= 3xAcC 360vi220..500Y1289V | U= 2x0...Uinput
I= AC 0.9A I= AC 1A c us
O-TEE4E Brucisal TR Imax= AC 1.5A
Made in Garmany i f= 0._589Hz LISTED
B m-system activated PASM) = 0.25kW 1 0.34HP _  IND GONT EQ.
MOVITRAC classie =0.+0°C  5=0.7RVA IE2 53% ML 31
in PD2 environment only
Leintungadatan atus:11 12 13 14 15 16 17 18 19
performance data o1 o1 01 01 01 01 01 01 o
n |
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9. Accessoires
9.1 Accessoires de base

Accessoire Type Référence Image Description

Module CDM11A 28265092 Afficheur diagnostic 2x7

adaptateur segments, interface

(obligatoire si ingénierie Sub-D15,

CBG11/21A/22A) adaptateur mécanique
pour consoles CBG11A,
CBG21A et CBG22A

CBGO1A 28269993 Voir partie 9.1 « Consoles

de paramétrage »

CBG11A 28233646 Voir partie 9.1 « Consoles
de paramétrage »

Consoles de
paramétrage

CBG21A 28238133 Voir partie 9.1 « Consoles
de paramétrage »
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CBG22A 28277554 Voir partie 9.1 « Consoles
de paramétrage »

Passerelle CFX11A-E 28315049
CFX11A-N 28315022
CFX11A-S 28315030

CFC11A 28315138
Kit d’embase CLH21A 28265572 Kit embase pour redresseur
pour redresseur de frein pour les tailles 0S
de frein et OL, fixation du

redresseur de frein ou
bornier Wago alimentation
DC.

Pas prévu pour la fixation
des résistances plates
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CLH31/41A | 28265645 Tole de fixation plane pour
résistances de freinage
pour les variateurs de taille
0S pour le montage de
résistances BW de forme
plate ou PTC a I'arriére du
variateur.

Tole de fixation
pour résistances
de freinage

CLH51/61A | 28265653 Tole de fixation pour
résistances de freinage
pour les variateurs de taille
OL pour le montage sur rail
DIN EN 60715 (35 mm x 7.5
mm) de résistances BW de
forme plate ou PTC a

I’arriere du variateur.
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9.2 Résistances de freinage : caractéristiques et dimensions
- Résistance métallique

M..

Y ) ey ey )y @ 9

Iy ey I ) E

I )y ey Ay

I )

e erererreerreerrte

Y ) ey ey )y

CFE

d

L oh . T
B A
9007218129604875
Résistance de Cotes principales en mm Cotes de fixation en mm Presse-étoupe
) A B c a b d x
BW100-006-T 549 92 125 430 80 6.5 8 M25 + M12
BW047-010-T 749 92 125 630 80 6.5 8 M25 + M12
BW147-T 549 185 125 430 150 6.5 8 PG16 + M12
BW247-T 749 185 125 630 150 6.5 8 PG16 + M12
BW027-016-T 649 185 125 530 150 6.5 8 M25 + M12
BW027-024-T 649 275 125 530 240 6.5 8 M25 + M12
BW168-T 449 185 120 326 150 6.5 8 M25 + M12
BW268-T 549 185 120 426 150 6.5 8 M25 + M12
- Résistance en boitier
M..

9007218129614603
Résistance de Cotes principales en mm Cotes de fixation en mm Presse-étoupe
) A B c a b d X
|BW027-042-T 570 390 180 380 370 6.5 55 M25 + M12
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- Résistance plate

d+ P T
T T SR
* | | X
e o
J 2
< <
&) c)
d a
A
9007218129619467
Résistance de Cotes principales en mm Cotes de fixation en mm Longueur de
freinage A B c = b d - raccordement en
mm
BW100-001 110 80 15 98 60 - - 300
BW100-002 216 80 15 204 60 — - 300
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USOCOME

Résistance de freinage avec tole support CLH..A

CLH31A/CLH41A CLH51A/CLHB1A
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Résistance de freinage avec tole support Cotes principales en mm
A B
CLH31A 220 200
CLH41A 310 288
CLH51A pour montage sur profilé support 232 196
CLHE1A pour montage sur profilé support 3185 288.5

07/10/2025

Page 35 sur 37



Cahier de projet MOVITRAC® classic USOCOME

9.3 Consoles de paramétrage

CBGO1A CBG11A + CDM11A CBG21A + CDM11A CBG22A + CDM11A

o I l .

Non Anglais Multi langues Multi langues

Parameétrage par la console Non Oui interface mini USB Oui interface mini USB Oui interface mini USB

1 jeu de parameétres 1 jeu de paramétres Plusieurs jeux de paramétres

Contrdle de vitesse Contrdle de vitesse Modes de contrile avancés Contréle de vitesse

Fonction mémaoire Non Non Oui, par clé USB Non

10. Online support

Un outil d’aide a la sélection du variateur est disponible via Online Support sur le site internet de SEW
USOCOME :
usocome.com/os/catalog/products/electronics/inverters/MovitracClassic/default.aspx?language=fr FR&countr

y=FR

Le Configurateur Produit :
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Configurateur p MCC91A-0010-5E3-4

YR ST == SS W= -] -]
— Rechercher
Tension nominale: | 3x200. 500V 50/60Hz v|
Catégorie de puissance: 1A410,25 kW -
Niveau application 0 - standard - ﬂ
Sécurité fonctionnelle: CS0 - STO PLd via borne ~
Cartes électroniques vermies: | Sans cartes électroniques vemies v
- Résultats de la recherche
Codification Courant nominal de sortie [A] Courant de sortie max. [A] Puissance moteur asyn. [kW]
MCC91A-0010-5E3-4-000/CSO
Mombre de lignes 10 v = = 1 = =

Exemple de résultat de sélection :

Configurateur prod MCC91A-0010-5E3-4-000/CSO

] e > e > @m

Caractéristiques techniques
Apergu produit Cliquez sur "Terminer” pour les fonctions
MCC91A-0010-5E3-4-000/CSO suivantes :
Caractéristique Valeur Unité . =l sl Bali_|
Catégorie de puissance 1A 7 0.25kW E Données CAO
Niveau application 0 - standard ,"_/ .
cre)) Donnees IAD
Sécurité fonctionnelle STO PLd via borme
N ‘ Documentation fechnique

. Sans cartes électro-

Cartes électroniques vemies
niques vemies B Enregistrer comme modéle
Taille 0s £ Demande dofite produit
Tension nominale réseau 34200500 | V B commander procuit
Fréquence réseau 50/60 | Hz
Courant nominal réseau 090 A
Puissance moleur asyn. 025 kW
Données de référence
Puissance moteur asyn. 0,34 | HP
Puissance apparente de sorfie 0,70 | kVA Votre référence matériel
Tension de sortie 0-UN |V
o

Fréquence de sorfie 0-589 | Hz
Courant nominal de sortie 100 A
Courant nominal de sorfie maximal 150 A
Température ambiante min. -10 | °C
Température ambiante max. +40 *C
Indice de protection P20
Classe de rendement intemationale IE2
Pertes relatives de puissance appa-
rente au point de performance (90, 59| %
100)
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